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––––––––––––––––––––––––– 

EDEB‹YAT 

GÜNDEM‹
–––––––––––––––––––––––––

�

NECAT‹ MERT

‹SPOR VE ENTELEKTÜEL

Sol ayakla bafllan›rm›fl yürüyüfle; sol
ayak at›l›rken sa¤ kol, sa¤ ayak at›l›rken
sol kol kald›r›l›rm›fl; ama öyle ne tembel
tembel ne de uyufluk, gevflek: bacak diz-
den k›r›l›p bel hizas›na kadar çekilmeli,
kollar yumruklu ve dik, omuzlarla da
hem seviye olmal›ym›fl. Ortaokulday›m.
fiahin (Köktürk) Hoca böyle anlatt›, gös-
terdi uygun ad›m›; ben o güne kadar hiç
yürümemifle döndüm. Bir ders boyunca
pota alt›nda bir bafl›ma talime de¤il de
adeta dâra çekildim.

Kopkoyu bir beceriksizlik! Bütün s›-
n›f yürüyor, ben yürüyemiyorum. fia-
ban’›n (Günel) kulaklar› ç›nlas›n; “Don-
durmay› sade severim, memleketi kar›-
fl›k!” der o; al benden de tencere yeme-
¤inde o kadar: “Türlü gibisi var m› be!”
De ben o tarihte halimi, pardon! milli e¤i-
timin halini sarakaya alam›yorum tabii.
‹çerde, Muzaffer (fiat›r) A¤bi’nin Acem-
leri taklidine kadar da alamayacakt›m:
“‘Tüfeng, hoptike!’ dermifl Acem; hayda-
a! tüfekler omuza olurmufl! Devam› da
flöyle: ‘Dûfl ileri, tümbek geri! Yahfli ka-
dem, marfl! Yek, dü! Yek, dü!’” Pek güzel
seslendirirdi a¤bim, pek gülerdik. 

Spor zararl› m›? De¤il herhalde. Hele
bugün -ki yürüyüflten yüzmeye, bal›k av-
c›l›¤›ndan paraflütle atlamaya, judodan
haltere, pingpongdan gürefle… her e¤-
lence, oyun, müsabaka, hatta salonda alet
alt›nda, üstünde, yan›nda yap›lan her ha-
reket, hal› sahada top peflinden yafll› yafl-
l› koflturmacalar da spordan say›l›yor-
zararl› olabilir’i bile demek cesaret ister.
Geçenlerde Taraf’ta “Telesiyej” yazar› bu
cesareti gösterdi; isporu külfet gören, is-
porla ülfeti hiç olmayan fakir de hem se-
vindim hem de üzerimdeki hakk›ndan
nafli fiahin Hoca’y› rahmetle and›m.
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Hülya Avflar Hürriyet’te A.A’ya ver-
di¤i röportajda demifl ki: “Spor yapma-
yan, vücudundaki teri atmayan, bedeni-
ne bakmayan bir erke¤i … yata¤a alma-
y› b›rak, surat›na bile bakmam.” Bir de-
di¤i de flu: “Ben, beynimle seviflmeyi se-
viyorum. Beyniyle seviflebildi¤im erke-
¤in seksinden zevk al›yorum.”

Bak›nd›! Nas›l bir beyindir bu? Hangi
erkektedir? A.A bunu sormam›fl ama “an-
lafl›lan o ki zeki, ak›ll›, entelektüel biriki-
miyle etkileyen erkeklerden söz ediyor”
Hülya Avflar. ‹yi, güzel de “Telesiyej” ya-
zar› da soruyor: “Peki, siz hiç kafas›n›
sporla bozmufl, fitness salonlar›ndan ç›k-
mayan bir entelektüel gördünüz mü?” Ör-
nekleri de aç›klayarak s›ral›yor: “Balzac,
Victor Hugo, Yahya Kemal, Yaflar Kemal,
Umberto Eco… hiçbiri fit de¤ildi, hatta
hayli kiloluydular.” (Taraf, 18 Ekim 2011).

Spora, günlük hayatta bu kadar anga-
je olunmufl spora, beynin soyutlama gü-
cünü zay›flatt›¤› için de karfl› ç›k›yor ya-
zar. “Çünkü spor, esas olarak somutlama
üzerine kurulmufltur; yarat›c›l›¤› bile fi-
zikseldir, matematikseldir; hesap kitap,
antrenman, zamanlama ve programlama
iflidir. Bu yüzden de spora sarm›fl kiflile-
rin soyutlama ihtiyac› varla yok aras›,
minimum gerekli düzeydedir.” 

Entelektüelin ifli olmaz bunlarla.
“Gerçek bir düflünür, gerçek bir entelek-
tüel soyutlama uzman›d›r (çünkü).” Bil-
gili kifliden söz edildi¤i san›lmas›n sak›n,
aman! “[B]ilgi depolamak sadece malu-
matfurufl yapar insan›; o bilgiyi bir soyut-
lama malzemesi olarak kullanam›yorsa
insan, entelektüel filan olamaz.”

Öyleyse son zamanlarda spor neden
bunca “mistifiye edilerek” pompalan-
makta acaba? Yazar›n endiflesini paylafl›-
r›m: “Sistemin, kitleleri ortalama bir ze-
kâya hapsetme projesidir bana göre.”
Yani k›s›rlaflt›rma. Zekây› k›s›rlaflt›rma.

Ahmet Rasim fiehir Mektuplar›’n›n bi-
rinde bir bisiklet sporcusunu anlat›r ki

spor düflkünlü¤ünün yüz y›l önce de ko-
mik bulundu¤unun resmidir. fiöyle ki
bir toz duman›n bir flimflek h›z›yla geldi-
¤i ta uzaktan görülür. Pefli s›ra da a¤z›
aç›k koflan, sald›ran köpekler. Yaklafl›r-
lar. Mektupçu’dan aynen: “Önde bir te-
kerlek, o tekerle¤in çemberine te¤et çeki-
len çizgi istikametine do¤ru e¤ilmifl bir
vücut, ondan ötede yine bir tekerlek,
durmadan hareket ediyordu.” Adam›n
yüz hatlar›n›, tavr›n› bütün detay›yla an-
lat›r Ahmet Rasim. K›yafetinden al›nt›:
“Beline bir kuflak dolam›fl, bir ucu kufla-
¤a, öbürü Bismark renkli k›sa pantolonu-
nun cebine dalm›fl gümüfl veya nikelden
bir zincir; ayaklar›nda, dizine kadar ör-
ten hafif kahverengi bir çorap ile alafran-
ga çar›k vard›.” fiu gözlem de sa¤lam ka-
fan›n sa¤lam vücutta oldu¤unu gayet
aflikâr yalanlar: “Terlemifl. Akflam›n ka-
rars›z rüzgâr›, velosipedle önünde döne
döne havlayan kay›fl bacaklar›n kald›r-
d›klar› tozu, durmadan yüzüne iade edi-
yordu. Çehresi kir içinde, koltuklar›n›n
alt› akci¤er ve karaci¤erlerine do¤ru bir
nemli zemin halinde idi.”

Sait Faik’in de bir öyküsü vard›r:
“Jimnastik Yapan Adam”. Elli yafllar›n-
da bir adamca¤›z, insandan uzak, denize
parça parça dökülmüfl kayalar›n yan›n-
dan ç›k›lan bir meydanda el kol hareket-
leri yapar. E, jimnastik bu, herkes yapar,
yapar da vakitli vakitsiz ve boyuna yap-
mas› dikkat de çeker. Ayr›ca vücudu çir-
kin, saçlar› döküktür. Ona yak›ndan
bakmak, onunla konuflmak ister anlat›c›.
‹yi de ne diyecektir ona? “‘[J]imnastik in-
sana bir halt ediyorsa flimdiye kadar si-
zin müthifl bir fley olman›z laz›md›. Ama
ilk günden beri ayn›s›n›z. Hatta daha za-
y›fs›n›z’ m› diyecek(tir)?” 

Gül Allah gül! Hülya Avflar, bu adam›
tan›sayd›… Yok, böyle de¤il! Bu öyküden
haberi olsayd›, dediklerini demezdi her-
halde. Yoksa hiç t›nmaz, yine der miydi?
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Çünkü kuflaklar boyu oldu¤undan emin-
dirler kendileri: “Ad›m san›m ortal›kta ol-
masa da, benden sonraki kuflaklara bile
örnek gösterilece¤im.” Dediklerinden de
vazgeçmeyeceklerdir öyleyse. 

Entelektüellik spor düflkünlü¤üyle
s›n›rl› de¤il demek, fazla olarak müthifl
kibirmifl de.

MEHMET KAHRAMAN

EDEB‹YAT NEYE YARAR...

Sanat eserlerine pragmatik aç›dan
yaklafl›labilir mi? Geçenlerde bir ö¤ret-
menle konuflurken akl›ma geldi bu soru.
Ö¤retmen flöyle demiflti: “Befl liral›k kor-
san kitap, üç liraya al›nabiliyor yine de
okumamak için bir sürü bahane s›ral›yor-
lar…” Sebep? “Zaman›m›z› bofla geçire-
ce¤imize daha faydal› fleyler yapsak ya da
için soru çözsek…” Okumak, zaman› bofl
geçirmek mi? Bofl zaman ifli olmaktan öte
lüzumsuz bir ifllem olarak telakki edilme-
si hayret verici. Faydal› olmakla kast edi-
len fley tam olarak nedir? Bir ilaç olsa a¤-
r›lara faydal› olacak denilebilir ama öyle
de de¤il. S›navlar için soru çözülecek za-
mandan çal›yorsunuz, denmek isteniyor-
sa belki diyece¤im ama sözkonusu ö¤ren-
ciler henüz birinci s›n›ftalar ve daha s›nav
kayg›lar› yok. Böyleyken bunu diyebili-
yorlarsa durup düflünmek laz›m.

Okumak bofl zaman etkinli¤i olarak
görüldü¤ü müddetçe, alternatif aray›fl›
hep olacak ve mukayese edilecektir. As-
l›nda okumama bahanesinin, tek bafl›na
tembel ö¤renci gerekçesiyle de geçifltirile-
cek bir fley olmad›¤›n›; daha karmafl›k, da-
ha derin nedenlerin sonucu oldu¤unu dü-
flünüyorum. fiöyle ki, kitab› hayat›m›zdan
ç›kar›p atmam›z mümkün de¤il, öyleyse
kendimizi tatmin edecek bir yöntem bula-
rak vicdanî rahatl›¤a kavuflmam›z gereki-
yor; bu da olumsuzlama ya da de¤ersiz-

lefltirmeyle mümkün. ‹nsan önce yapt›¤›-
na inanmal›. Kim inanmad›¤› bir fley için
ömrünü, zaman›n› harcar! Okul y›llar›m›
hat›rl›yorum da matemati¤i hiç sevmez-
dim. Kesirler, fonksiyonlar öyle anlams›z
gelirdi ki bofla vakit öldürüyorum diye
düflünürdüm. Soracak kadar cesur olsay-
d›m flu soruyu sormak isterdim: Hocam,
bunlar hayat›m›zda ne ifle yarayacak? 

Ayr›ca okumak küçük yaflta kazan›l›r.
Masallarla, hikâyelerle, çizgi romanlarla
okumaya bafllayanlar›n nas›l iyi bir okur
olduklar›n› duymufluzdur hepimiz. Goet-
he’nin dedi¤i gibi: “Okumay› ö¤renme,
sanatlar›n en zorudur.” Oysa anne baba-
lar çocuklar›n önüne ilkin ders kitab›n› ko-
yuyor. Hiçbir özendirici, sürükleyici yan›
olmayan kal›n kitaplar okunacaklar s›rala-
mas›nda ilk s›rada. Ders kitab›n› okuma-
yan çocuk, resimli hikâye kitab› okumak
ayr›cal›¤›na ulaflam›yor. Dolay›s›yla kü-
çük yaflta en önemli al›flkanl›ktan mah-
rum büyüyor, sonra hay›flanarak kendine
bir sürü bahane bulup okumaktan kendi-
ni kurtar›yor. Çok oldu, bir olaya tan›k ol-
mufltum. Baba o¤ul, kitapç›da okul araç
gereçlerini temin etmeye çal›fl›yorlard›.
Çocuk muhtemelen üçüncü ya da dör-
düncü s›n›fa gidiyordu. Babas›ndan, ka-
pa¤› dikkat çekici kitaplardan almas›n› is-
tedi. Adam›n cevab› flu oldu: “Do¤ru dü-
rüst fleyler oku, dersine çal›fl önce.” 

Oysa okuman›n önemi her f›rsatta di-
le getiriliyor ve özendirmek, yönlendir-
mek için okuma yar›flmalar› düzenleni-
yor, çeflitli hediyeler veriliyor. 100 temel
eserlerle yönlendirmede bulunuluyor.
Anne babalar kitap bafl›na ödül koyuyor.
Bütün bunlara ra¤men istenilen netice al›-
nam›yorsa, ki durum onu gösteriyor, dü-
flünmek laz›m. Sorunlar öyle reçete man-
t›¤›yla, kuru nasihatlerle, olmad› tehdit-
lerle, notlarla falan çözülecek gibi de¤il.
fiu dikkatlerden kaçmamal›: fiartlar çok
de¤iflti. Kifli zora gelmek istemiyor art›k.
Hep kolayc›l›k peflinde. Modern hayat
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ona sürekli yenilikle birlikte kolayl›k, he-
yecan, haz, itibar sa¤l›yor; televizyon, bil-
gisayar, internet sürekli takip edilmesini
gerektiren programlar sunuyor; sosyal
paylafl›m siteleri k›r›nt› ve çal›nt› bilgiler-
le egosunu tatmin etmesine yetiyor. Ha-
yat daha cazip imkânlar sunarken insan
neden okumak için zaman ay›rs›n ki!

‹nsan›n kafas› kar›fl›k, bir tarafta yap-
mak isteyip de yapamad›klar›, di¤er ta-
rafta kendini esir alan bir dünya. Kafa
kar›fl›kl›¤›na güzel bir örnek: Bir k›z ö¤-
renci kitapç›n›n raflar› aras›nda dolafl›-
yor. Hangisini alaca¤›na karar veremi-
yor. Gö¤süne bast›rd›¤› küçük çantas›n›
siper edip kitapç›ya soruyor: Bana oku-
mam için ne tavsiye edersiniz? Kitapç›,
ö¤rencinin ilgisini, okumaktan hoflland›-
¤› yazarlar› soruyor; fakat net bir cevap
alam›yor. K›z, yani, diyor, kolay okunan
bir fley olsun ama basit de olmas›n. Ki-
tapç›n›n önerilerine de akl› yatmad›¤›n-
dan almadan ç›k›yor.

Edebiyat gerçekten yarars›z m›?
Bu noktada, edebiyat gerçekten yarar-

s›z m›? diye bir soru akla geliyor. Ali çolak
18.12.2010 tarihli Zaman gazetesinde,
“Edebiyat Ne ‹fle Yarar” bafll›¤›yla flunlar›
yazm›flt›: “Edebiyat, günbegün kirlenen,
safl›ktan uzaklaflan bir dünyada temiz ve
uyan›k kalman›n, vicdanî ve ahlâkî çürü-
meye karfl› durman›n güçlü kalelerinden
biriydi. Kendili¤inden korunakl›, temiz
bir alan da oluflturuyordu bu kale, orada
yaflayanlar için. Edebiyat› savunmak, ya-
flanabilir bir dünyay› savunmak demekti.
Do¤rusu bu ya, ‘söz’ün geçmiflten beri ta-
fl›ya geldi¤i itibar ve önümüze serdi¤i bü-
yük birikim, insan› böyle muhayyel bir
gücün varl›¤›na inanmaya ikna ediyordu.
Bir avunma m›yd› bu, sâfiyâne bir inan›fl
yahut büsbütün aldan›fl m›yd›?” 

“Edebiyat› savunmak, yaflanabilir bir
dünyay› savunmak demekti.” Gerçekten
bugün bunu anlamak zor. “Yaflanabilir
dünya” tasavvuru de¤iflti her fleyden ön-

ce. Büyük ideallerin kolu kanad› k›r›ld›.
‹nsan art›k sadece günü kurtarma/yafla-
ma derdine düfltü. Kimse öyle büyük laf-
lara da inanm›yor. Ne kadar yaz›l›p çizil-
se de herkes bildi¤ini okuyor. Ali Çolak,
devam›nda flunlar› yaz›yor: “Egemenle-
rin kumdan kalelerini y›kaca¤›na, vic-
danlar› titretece¤ine, yar›n›n güzel dün-
yas›n› kuracak yollar› açaca¤›na inand›-
¤›m edebiyat›n gücüne inanc›m gitgide
sars›l›yor. Söz, barbarl›¤› bertaraf edemi-
yor art›k, savafllar› bitirmiyor. Bach-
mann’›n o harikulade tespitiyle, iki insan
aras›nda bafllayan faflizmi durduram›-
yor. Sesi yüksek ç›kanlar, iflbitiriciler,
benbilirimciler itibarl› yarat›klar olarak
üstümüze basa basa yürüyor.” Evet, hak
vermemek mümkün de¤il. Bulundu¤u-
muz yerden dünyaya bakt›¤›m›zda Me-
fisto taraf›ndan ruhlar› iflgal edilmifl in-
sanlar›n ça¤›nda yaflad›¤›m›z› görüyo-
ruz. Bu ça¤da söz onlar›n, üstelik bütün
sözler onlara hizmet ediyor; savafllar
durmuyor, tecavüzler engellenemiyor,
Afrika bir türlü açl›ktan kurtulam›yor,
Müslümanlar kendine gelemiyor, sefalet
diz boyu… Bu flartlarda edebiyat!

Evet, edebiyat; hatta sinema, tiyat-
ro… Özdenören’in sözünü ödünç al›p
söylersek: “Edebiyat, kuflku yok ki, bir
kültür ve uygarl›k olay›d›r. Çeflitli ifllev-
lerinden biri de ait oldu¤u uygarl›¤›n in-
celiklerini, nüanslar›n› yakalamam›za
yol açmas›d›r. Al›fl›lm›fl deyimiyle, daha
önce bilmedi¤iniz ufuklar açar önünü-
ze.” Fark›ndal›k yaratmak, ötekini anla-
mak, baflkalar›n›n ac›lar›na dokunmak
ancak sanat›n incelikleriyle mümkün-
dür. “Her yaz› bir giriflimdir.” der Sartre.
Her ne kadar talep görmese de yaz›lan-
lar, “‹nsanl›k hallerini mesele edinen
edebiyat›n” insana dair söyleyecek çok
fleyi var. Sesimizin, duygumuzun, dü-
flüncemizin, ac›lar›m›z›n, hatta öfkemi-
zin, nefretimizin yar›na kalmas› için. Ha-
dimî’nin flu sözünü hiç unutmam:



“Kâmil odur ki; koya her yerde bir eser,
Eseri olmayan yerinde yeller eser.”

Eser sadece kiflinin de¤il, toplumu-
nun da yüz ak›d›r. Bugün toplumlar, e¤i-
tim düzeyleri ve y›lda kaç kitap yay›mla-
d›¤›yla ölçülüyor. Hiç kimse üzerine ce-
halet gölgesi düflsün istemmez. Okuma-
mak için bahaneler öne süren ö¤renciler
de sosyal statü için okumad›klar› kitap-
lar› okumufl gibi her ortamda an›yorlar. 

H.Mann’›n flu tespitiyle noktalaya-
l›m: “Bütün romanlar›n ve hikâyelerin
amac› kim oldu¤umuzu bildirmektir,
Edebiyat›n önemli bir konuma sahip ol-
mas›n›n nedeni, sadece do¤an›n ve in-
sanlar âleminin ayr›nt›lar›n› tek tek aç›k-
lamas› de¤il, insanlar› hep yeni bafltan
keflfetmesidir.”

CEZBEDE B‹R NARS‹ST ÜZER‹NE
VURAL KAYA ‹LE SÖYLEfi‹ 

Konuflan: Ayfle BA⁄C‹VAN

— Merhaba, öncelikle yeni kitab›n›z ha-
y›rl› olsun. Cezbede Bir Narsist ilginç bir
isim… ‹smiyle bafllayal›m. Ne dersiniz?

— Merhaba. Teflekkür ederim. ‹lk ki-
tab›mda da kapal› bir isim oldu¤undan
elefltiri ald›md›. ‹kincisinin de kaderi ay-
n› oldu. Renga da Cezbede Bir Narsist de
belirli bir fliir sever taraf›ndan da çok hofl
karfl›land›. Bana gelince, ikisinden de
memnunum aç›kças›. Cezbenin ayn› za-
manda narsistçe bir tavra yak›n hali akl›-
m› hep kurcalar. Elefltirel oklar›m›n
ucunda duran ben’den olan›n prensip-
sizli¤i, pervas›zl›¤› can›m› ac›t›yor her
zaman. Bu sebeple ben’im dünyam›n in-
san› elefltirile elefltirile varaca¤› yere va-
racak. Çünkü afl›r› pohpohlanm›fl, kibrin
piramitlerinde tepeye do¤ru t›rmanma-
ya bafllam›fl bir insan güruhunun acziye-
tini bilmesi de gerekir. Bu acziyeti ona

bildirilmeli. Cezbede Bir Narsist ayn› za-
manda kitaptan bir fliirin de bafll›¤›. 

— Renga gerek ismiyle gerekse içeri¤iyle
be¤enilen bir kitapt›. ‹kinci kitab›n›z Cezbede
Bir Narsist de d›fl dünya anlat›m›yla yo¤un
bir kitap. ‹kinci kitaptaki fliirsel serüveninizi
sorsak size ne dersiniz?

— D›fl dünya, d›fltan anlat›m, iç sesin
yer yer fliirde kendini fliirden ar›nd›rma-
s›, ad›na her ne dersek diyelim, fliirden
yana bir ifl, bir u¤rafl, bir iyiliktir. Elbette
bir kitapla di¤eri dil de¤ifltirme e¤ilimi
gösterebilir. Daha do¤rusu dil de¤ifltir-
meden ziyade yeni aray›fllar› kendi dil
kurgunuzun üzerine bina edebilirsiniz?
‹nce bir çizgi var tekrara düflmekle yeni-
yi denemek aras›nda. Esas olan dilinizi
ray›ndan ç›kartmadan yenili¤e gidebil-
mektir. Sürekli bunu denemek istiyorum
iflin asl›. Dura¤an, tekrarc› ve emeksiz-
likten ödüm kopsun istiyorum. ‹lk kitap-
taki muhalifli¤in giderek kayboldu¤unu
söyleyen elefltirmenler de oldu ikinci ki-
taptaki fliirlerimi yay›nlama sürecimde,
ben öyle oldu¤una inanm›yorum. D›fltan
anlat›mc›l›kla, d›fl gözlemcilikle muhalif-
lik kaybolmaz; yüksek sesle fliir söyleme-
de kimi tav›r de¤iflmeleri olmufltur, buna
itiraz›m olmaz elbette.

— fiiirlerinizdeki duruflunuz ve ço¤u za-
man da fliirlerinizin etkin bir öznesi olman›z
üzerinde dursak?

— fiiirsel söyleyiflteki tav›r flairin de
tavr›d›r elbette. Fakat söz ülkesinin süslü
oluflu kiflinin gerçek tavr›yla birebir ben-
zerlik göstermeyebilir. Kendi fliirimle bu
mukayeseyi yapacak olursam bunu ken-
dim aç›s›ndan narsist tav›r adderim. Siz-
ce öyle görünüyorsa öyledir. fiiir oku-
rundur çünkü. Art›k flairden ç›km›flt›r…

— Bir de tabi fliirlerinizin yaflanan/ya-
flanmayanlar karfl›s›ndaki tan›kl›¤›ndan, d›fl
dünya gerçekli¤inden bahsedelim...

— Modernlik elefltirisi üzerinden
abart›l› bir flekilde ilerledi¤im iddias›nda
olan dostlar›m da oldu yak›n zamanlara
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kadar. Fakat baflka bir imkan›m yok, illa
ki bunu öncelemeliyim. fiiirle varmak is-
tedi¤im budur belki de. ‹nsan›n içini eze-
cek ac›l›, arabesk türü, anl›k buluflçu ve lir
salvolarla dolu dizelerle hayran kitlelerim
olsun diye bir derdim yok sonuçta. Bir
y›ld›z gibi popüler endifleler tafl›yamam,
buna hakk›m yok. Söyledi¤im fliirin buna
imkan k›laca¤› da yok. Çarp›k, çaprafl›k
fleyler görüyorum sürekli. Kusur aray›c›s›
m›y›m? Sürekli kusur görmek midir ho-
fluma giden? Hay›r. Kusur kiflisel ifllerin
art›¤›, fakat zihniyet elefl-
tirisi fliir üzerinden yürü-
tülebilecek bir de¤er ben-
ce. De¤er diyorum, çün-
kü s›rf estetik ç›k›fllarla fli-
iri k›s›tlamak kendi alan›-
m› da k›s›tlamak olacak.
Bunu kald›ramam san›-
r›m. 

— Toplumun gerçekle-
rini anlatmada kulland›¤›-
n›z ironik dil üzerinden edi-
nilmifl tav›r fliirlerinizin ço-
¤unda hakim durumda.
Hatta öyle ki ironik fliir de-
nildi¤inde ilk akl›ma gelen-
lerdensiniz. fiiirde ironi,
toplum ve flair… Nas›l de-
¤erlendirirsiniz fliirinizdeki ironiyi? 

— fiiirsel dilin imkan›n› kullanarak
bir fley söylemeniz gerekiyorsa, siyasi fli-
ir tavr›n›z varsa, gazete yaz›lar›ndan,
gündelik dilden elbette farkl› bir tutumla
bunu dillendirmek durumundas›n›z. fiii-
rin buradaki imkan› ironidir. Fakat ironi-
yi tabiri caizse zoraki okura göstermek
endiflesinden müsta¤ni bir eda ile buna
yaklaflman›z› vaz eder fliir size. Yoksa fli-
ir kendi imkan ve alanlar›ndan sizi itebi-
lir. Buna düflmemek de flairin ifli. Emekle
birlefltirilmifl bir zorluk ödevi. Bunu afla-
bilmek gene flairin baflar›s›. Toplumsal
kokuflma zirvedeyse ironi fliirinizi gelip
bulacakt›r. Kiflisel iliflkiler, ahlak ve zih-

niyet çürümekle övünmeye ifli vard›r-
m›flsa ironi ifl bafl› yapacak demektir.
Keflke erdemli, muhteflem toplum olsa da
ironi de hiç semtimize u¤ramasa…

— Cezbede Bir Narsist’te güncel siyasal
meseleleri öykülemeci bir tarzda fliirlerinizde
a¤›rl›yorsunuz. Bu tarz fliirlerinizi üçüncü
kitab›n›zda da görebilecek miyiz?

— Üçüncü kitaptaki fliirsel ilerleyifli-
min k›smen de¤iflece¤ini hissediyorum.
Yeni fleyler denemeyi ihmal etmeyi hiç
düflünmüyorum. Yer yer dize k›rmac›

bir anlay›flla ilerletti¤im
fliirlerim de mevcut, mu-
halif sesi fliirsel sesin içe-
risinde eriyik yaparak
ilerletmeye çal›flt›¤›m fli-
irler de… Dilde donuk-
laflman›n fliirime yarar
sa¤lamayaca¤›n› bir tek
de¤ifltirmeyece¤im fleyin
fliirde konuflma diline
yaklafl›k durmam oldu-
¤unu söyleyebilirim.
Her yeni kitapta daha
çok çal›flkanl›k gerekti¤i-
nin de bilincindeyim. 

— Cezbede Bir Nar-
sist’le ilk kitap aras›ndaki
heyecan fark› neydi? Dil, es-

tetik alg›lar› aras›ndaki farklar ya da? 
— ‹lk kitap ilk göz a¤r›s›d›r. Yeri

bambaflka. Fakat Cezbede Bir Narsist ka-
pa¤›yla bask› kalitesiyle daha flahane. ‹ki
kitap da ayn› yay›nevinden ç›kt›. ‹lk kita-
b›m postaya verildi¤inde müthifl bir he-
yecan sarm›flt›. Elime ald›¤›mda inana-
mad›m bir süre. O çok baflka bir duygu
anlatam›yorum. Düz bir laf olacak ama
ilk evlat misali. Ben de ayn› fleyi söyleye-
bilirim. ‹kincisinde de duygulan›mlar ta-
rifsiz olabiliyor. Bununla birlikte ilkine
nazaran daha az kitap üzerine yaz›l›rsa
bu da üzücü olabilir. Umar›m ilkinden
fazla yaz›l›r. fiiirim üzerine yazanlara ve
ikinci kitabta eme¤i olanlara çok teflek-
kür ediyorum.
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PAR‹S’TE EDEB‹YAT EYLEM‹!

Hece dergisi; Marafl, Ankara ve ‹s-
tanbul’un ard›ndan Paris’te de Nuri Pak-
dil sempozyumu düzenledi. 

16 Mart Cuma günü saat 15.00 -16.30
aras›nda Paris Kitap Fuar›nda (Salon du
Livre)de ‘Nuri Pakdil ve Edebiyat Eylemi’
konufluldu. 

Hani bakmaktan boynumuzun a¤r›-
d›¤›, bat›n›n, bat›l›laflman›n birçok eflanla-
m›ndan biri olan Paris’te.
Nuri Pakdil’in plastik gü-
nefliyle, tafl›n tafl olmak-
tan ç›kt›¤› heykelleriyle
tarif etti¤i Paris’te.

Edebiyat dergisi ya-
y›nlar›n›n ilk kitab› olan
Bat› Notlar›’n›n bas›m ta-
rihinin 1972 oldu¤unu
göz önüne al›rsak; bu geç
kalm›fl bir giriflimdi.

Bat› Notlar›’n›n bafl›n-
da Nuri Pakdil, bilinen
gerçeklere yeni bir fley
eklemedi¤ini ancak bu
konular›n sürekli yaz›l-
mas› ve düflünülmesi ge-
rekti¤ini özellikle not düfler. Yeni bir fley
yoktur. Bat› yerindedir. Yüzy›llard›r nas›l
davran›yorsa yine öyledir. Bat› olmas›n›n
gereklerini yapmaktad›r. Do¤u da yerin-
de durmal›d›r. Biriktirdiklerine sahip ç›k-
mal›, de¤erlerini korumal›, daha da yü-
celtmelidir.

Konumlama de¤iflmeyecek olsa da
Bat›yla karfl›laflmak, hesaplaflmak gerek-
mektedir. Üstelik ça¤›n d›fl›nda kalma-
dan yap›lmal›d›r bu. Çünkü o tarihte
Nuri Pakdil s›k› bir sigaya çekmifltir Pa-
ris’i. Bir tarafa ‹stanbul’u al›p, karfl› tara-
fa Paris’i koyup iki medeniyeti sorgula-
m›flt›r. Hatta kopar›lm›fl bir dut dal› gibi
elinde sallam›flt›r Paris’i.

Nas›l bafllam›flsa edebiyat eylemi, öy-
le de sürdürülmeliydi. O evrensel sahne-

ye ç›k›lmal› ve bat›n›n insan› kirleten ya-
n›yla yüzleflmesi sa¤lanmal›yd›.

Fuar alan›na girerken Nuri Pakdil bi-
zimle birlikte de¤ildi. Ancak her birimi-
zin çantas›nda, Pakdil’in Frans›zcaya
çevrilmifl Bat› Notlar› kitaplar› vard›: Les
Notes D’occident. 

Kitaplar› Kültür Bakanl›¤›n›n Türkiye
stand›nda merakl› Frans›zlara da¤›tt›k.

Kalabal›k bir ekip vard› Paris’te. Hü-
seyin Su, Turan Koç, ‹brahim Demirci,

Ahmet Özalp, Veli Ur-
han, Akif Emre, Cemal
fiakar ve ‹smail Sert bil-
dirileriyle kat›ld›lar. Bil-
diri özetlerinin özetleri:

Hüseyin Su: Nuri
Pakdil Paris’i bat›yla he-
saplaflma mekan› olarak
seçmifltir. Bu anlamda
Paris Fransa’y› aflan bir
simgedir. Yabanc›laflma-
ya, bat›l›laflmaya karfl›
koymak, inanm›fl yerli
ayd›nlar›n direnciyle
mümkündür. Paris’i Nu-
ri Pakdil’in gözüyle gör-
mek ve onun bat›yla he-

saplaflmas›n› sürdürmek için Paris’e hofl
geldiniz.

Turan Koç: Ba¤lanma, bir seçim, bir
varolufl tarz›n›n onaylanmas›, yeni bir
dünyaya girifl ve intisap anlam›nda bir
varolufl sözleflmesidir. Pakdil, ‹slam me-
deniyetine ve bu medeniyetin tarih için-
deki sahih tezahürlerine sonuna kadar
ba¤l› olan bir yazard›r. 

‹brahim Demirci: Pakdil sadece ken-
di yurttafllar›na ve dindafllar›na de¤il,
bütün insan kardefllerine karfl› ilgi, sevgi
ve sorumluluk duymufltur. Pakdil’in ki-
taplar› ve eylemi köklü ve yeni, yerli ve
evrensel, Tanr›’yla ve do¤ayla uyumlu,
eme¤i, ahlak›, vicdan› yücelten bir insan-
c›ll›k düzlemi oluflturmufltur.
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N. Ahmet Özalp: Bat›n›n teknolojisi-
ne en kökten elefltiriyi Pakdil getirmifltir.
Ona göre bat› toplumlar›nda makine in-
san›n kiflili¤inin önüne geçmifltir. Bu du-
rumun ortaya ç›kard›¤› dengesizlik, bat›
yaflant›s›nda gözlenen uyumsuzlu¤un te-
mel nedenidir.

Akif Emre: Pakdil yaflad›¤› dünya ile
hesaplaflmaya girmifltir ki; edebiyatla ey-
lemlili¤in kesiflti¤i yer buras›d›r. Umut
oyunu Pakdil’in modern bir yaklafl›m
içinde bat› tiyatrosundaki geliflmeleri ta-
kip etti¤ini gösterir. Yabanc›laflmay›, in-
san›n tükeniflini ve kurtulufl umudunu
baflar›yla ele alm›flt›r. 

Veli Urhan: Umut
oyunundaki sap›k kentin
a¤›na düflen insan›n tan-
r› düflüncesiyle ba¤lar›
kesilmek istenmifltir. Bu
insan ancak keskin bir
bilinçle bundan kurtula-
bilir. Pakdil eserinde in-
sana duydu¤u umudu
öne ç›kartm›flt›r. 

Cemal fiakar: Pak-
dil’e göre bat› uygarl›¤›
insan do¤as›na ayk›r›, in-
sana yabanc›laflm›fl bir
uygarl›kt›r. Bat›, akl› ve
makineyi öne ç›karm›fl,
kalbi göz ard› etmifl, kir-
lenmifltir.

‹smail Sert: ‹stanbul’dan gelip Pa-
ris’te Pakdil’i bir cümleyle anlatacak olur-
sak; Pakdil ‘yeryüzüne biterim’ diyen, di-
yebilen biridir. Bu cümlede yarat›l›fl kar-
fl›s›ndaki hayranl›k, tecelli karfl›s›ndaki
teslimiyet ve sorumluluk vard›r. Pakdil
inanc› ve adaleti gözeterek seslenir: ‘Bir-
gün ulaflaca¤›m›z yeryüzü yaflas›n.!’ 

Hece’nin Pakdil sempozyumlar›n›n
bildirilerini toplay›p bir özel say› kimli-
¤iyle okuyucular›n karfl›s›na ç›kma haz›r-
l›¤› var. Bunun müjdesini de flimdiden
vermifl olal›m.

AHMET TÜZÜN VEFAT ETT‹

Kültür ve edebiyat insan› Ahmet Tü-
zün , 4 mart 2012 günü hayat›n› kaybetti.
Tüzün, Antalya’n›n kültür sanat hayat›na
oldu¤u kadar, edebiyata, fliire de katk›la-
r› olan bir yazard›. Alt›n Portakal fiiir
Ödülü ve Sempozyumu’nun mimarlar›n-
dan olan Tüzün, 1998’den 2009’a kadar,
bu ödül kurumunun iflleyiflinde, sempoz-
yumlar›n gerçeklefltirilmesi ve sempoz-
yum kitaplar›n›n haz›rlanmas›nda, ve bu
ödülün Türk fliir ortam›nda önemli bir ye-
re gelmesinde öncü bir ifllevi yerine getir-
miflti. 1958 y›l›nda Antalya’da do¤du. ‹l-

kokulu Antalya’da, Orta
ve Lise tahsilini Alman-
ya’da tamamlad›. Ankara
Üniversitesi Dil ve Tarih
Co¤rafya Fakültesi Al-
man Dili ve Edebiyat› Bö-
lümü’nü bitirdi. “Alman
Edebiyat›’na Berlin Du-
var›’n›n Etkileri” adl›
Yüksek Lisans çal›flmas›-
n› tamamlad›. 1979-1981
y›llar› aras›nda DAAD
Bursu ile misafir ö¤renci
olarak Münich Üniversi-
tesi’ne devam etti. Edebi-
yat yaz›lar›n› Oluflum,
Sincan ‹stasyonu, Yeni

Biçem, Mühür, Mor Taka, fiiiri Özlüyo-
rum, fiair Çal›fl›yor, Yom Sanat, Tömer
Bursa, Bahçe, Yeni Düfllem, Zalifre Yaz›-
lar›, fiiir Saati, Eliz gibi dergilerde yay›n-
layan Ahmet Tüzün’ün Türkçe’den Al-
manca’ya yapt›¤› çeviri kitaplar› bulun-
maktad›r. Antalya Sanatç›lar Derne¤i,
Edebiyatç›lar Derne¤i, PEN, BESAM,
Özerk Sanat Konseyi üyesi olan Ahmet
Tüzün, uzun y›llar Antalya Kültür Sanat
Vakf› ve Alt›n Portakal Film Festivali’nde
sanat dan›flmanl›¤› görevini üstlenmifl ve
1998-2009 y›llar› aras›nda Alt›n Portakal
fiiir Ödülü ve Sempozyum’u Yürütme
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Kurulu Üyeli¤inde bulunmufltu. Tüzün,
Antalya’da yay›nlanan Cumhuriyet Ak-
deniz Gazetesi’nde köfle yaz›lar› yaz›yor-
du. Türkçe’den Almanca’ya Çeviri Ki-
taplar›: Jale ‹nan’a Sayg›: Perge Kaz›lar›,
Antalya Müzesi Tarihçesi ve Heykelleri.
Yay›na Haz›rlad›¤› Kitaplar: Hayalete
Övgü ve Ahmet Oktay fiiir, Alk›m Yay›nla-
r›, 2003; Yavru Aslandan Konu Komfluya ve
Necmi Zeka fiiiri, Yom Yay›nlar›, 2004;
Cendere ve Güven Turan fiiiri, fiiirden Ya-
y›nlar›, 2005; Beni Hiç Göremezsin Oda¤›n-
da Yücel Kay›ran fiiiri, fiiirden Yay›nlar›,
2006; Ba fiiiri ve Birhan Keskin, Metis Ya-
y›nlar›, 2007; Cevat Çapan fiiiri ve Bana
Düfllerini Anlat, ‹karos Yay›nlar›, 2010

EDEB‹YATA TEfiV‹K

Edebiyat Eserlerinin Teflvik Edilmesi
Hakk›nda Yönetmelik, Resmi Gazete’de
yay›mlanarak yürürlü¤e girdi. Kültür ve
Turizm Bakanl›¤›nca edebi eserlerin üre-
tilmesine verilecek teflviklere yönelik
usul ve esaslar› kapsayan yönetmeli¤e
göre, Türk edebiyat› kapsam›nda özgün
yap›tlar›n yay›mlanmas›n› özendirmek
ve gelifltirmek amac›yla Bakanl›k bütçe-
sinden teflvik verilebilecek. 

Sa¤lanacak teflvik için ayr›lacak kay-
naklar, bütçe imkanlar› çerçevesinde bu
amaçla tahsis edilecek ödenekten karfl›la-
nacak. Her proje için sa¤lanacak deste¤in
miktar› projenin süresi ve özellikleri dik-
kate al›narak Komisyon taraf›ndan ola-

rak tespit edilecek. Komisyon, süresi 3 ay
olarak belirlenen projeye 138 bin, 6 ayl›k
projeye 276 bin ve 1 y›ll›k projeye 552 bin
gösterge rakam›n›n memur ayl›k katsay›-
s› ile çarp›m›ndan elde edilecek miktar›
geçmemek üzere destek sa¤lanacak. Ko-
misyon taraf›ndan belirlenen teflvik tuta-
r›n›n yüzde 30’u proje bafllang›c›nda,
yüzde 40’›projenin geliflim ve gerçeklefl-
mesine iliflkin izleme raporunun Bakan-
l›kça kabul edilmesinden sonra, yüzde
30’u proje tamamland›ktan ve kabul edil-
dikten sonra ilgililere ödenecek. 

DÜNYA fi‹‹R GÜNÜ KUTLANDI

21 Mart Dünya fiiir Günü, bugün ‹s-
tanbul’un her iki yakas›ndaki çeflitli et-
kinliklerle kutland›. Türkiye Yazarlar
Sendikas›’n›n düzenledi¤i etkinlikler,
Kad›köy’de Befliktafl ‹skelesi’nde fiiir
Günü Bildirisi’nin okunmas›yla bafllad›.
Sendikan›n ikinci etkinli¤i ise, Ifl›k Üni-
versitesi Güzel Sanatlar Fakültesi Mas-
lak Kampüsündeki panel oldu. Mustafa
Köz’ün yönetti¤i “Sanatta Yarat› Süreci”
bafll›kl› panele, Prof. Meriç H›zal, Prof.
Dr. Zeynep Say›n, sanat elefltirmeni Ca-
nan Beykal ve flair Salih Bolat konuflma-
c› olarak kat›ld›. Türkiye PEN Kulü-
bü’nün Dünya fiiir Günü etkinli¤iyse ‹s-
tiklal Caddesi’ndeki Frans›z Kültür Mer-
kezi’nde yap›ld›. Dünyada tutuklu yazar
ve gazetecileri temsilen sahnede bir “Bofl
‹skemle” de yer ald›.
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––––––––––––––––––––––––– 

TAK‹P 

MESAFES‹

Hayriye Ünal
–––––––––––––––––––––––––

EDEB‹YAT HURAFELER‹-3
fi‹‹RDE AVAMLI⁄IN METH‹

(Daha evvel, yazd›¤›m Herhangi Biri’nin
poetik maceras›nda herkesleflmeyi destekleyen
internetin fliirde yaratt›¤› anonim personay›
ve fliirdeki etkisini göstermifltim. Tamam›yla
olumsuzlamad›¤›m bu Biri poetik baz› patika-
lar› ortodoks kanala açabilirdi. Bu ortodoks
olan için bir imkând›. Herhangi Biri, Tanr›-
flairin antikoru olabilirdi. Asl›nda o daima
vard›, sokaklarda, kahvelerde, otobüslerde za-
ten bir sese sahipti. ‹nternet ona mikrofon
tuttu. T›pk› evlerinde görüntülenen insanlar-
dan TV program› yap›l›fl› gibi sahneye tafl›d›.
Art›k dünya bir kulis ve sahneydi, salt seyir-
ci yoktu. Y›ld›zlar› onlar› alk›fllayan toplu-
luktan ay›ran s›n›rlar ortadan kalk›yordu. Bir
memurun kendi eliyle Youtube’a yükledi¤i
bebe¤inin videosu önce çok t›klan›yor, ard›n-
dan bir “çok t›klanan” olarak ekrana getirili-
yordu. Sosyal paylafl›m siteleri herkese birer
profil, içeriksiz veya kopya içerikle hayran sa-
hibi olma f›rsat› veriyordu. ‹çerik üretme ve
yayma aç›s›ndan flair ve okuru aras›ndaki
fark salt bir derece fark›na dönüflmüfl görünü-
yordu. Tarafs›zca yeniden betimledi¤imiz bir
olgu bu. Buraya kadar olan süreç biliniyor. 

Fakat bu Biri, onu kendi kiflisel maceras›
esnas›nda keflfeden flairler eliyle dolafl›ma
girdi¤inde arkas›ndaki o fliirsel macera gö-
rünmezleflti. Elimizde böyle bir maceradan
geçmeden var olan salt bir kopya kald›. Tabir
caizse flairler aras›nda ikinci nesil Herhangi
Biri’leri kendi kökenlerini ve gelifl nedenleri-
ni bilemiyordu. Onlara dikte edilen ‘flairin
herkes gibi olmas› gereklili¤i’ zaten içlerinde
hiçbir zaman yaratmad›klar› fark nedeniyle
bofl bir egonun t›nlamas›na dönüflecekti. Pe-
ki, bu egonun vaftizini niçin fliirle sa¤lamak
gerekiyordu? Neden ille fliir? fiiirin böylesi
bir kamusal ödevi olabilir miydi? 

Tabii ki bu foto¤raf›n tamam› de¤il, ancak
bu bölümde kurgulanan hurafenin kilit nokta-
s›nda duruyor. Uzun flairlik maceras›nda çe-
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flitli evreleri s›nad›ktan sonra bir dönüm nok-
tas› olarak sadeli¤e, herkes gibi olmaya gelen
bir flair, bunu poetik bir ilkeye dönüfltürdü-
¤ünde sorun -onun flahs›nda de¤ilse bile onun
nüfuz alan›nda- çatallaflarak Türk fliirinde
geçmiflten gelen derin sorunlarla birleflti. Bu
havzan›n içerdi¤i tüm karmaflaya ra¤men yo-
rumlanabilir oldu¤una inan›yorum. Bunun
için fliirimizdeki avamlaflma e¤iliminin bir
hurafe oldu¤unu iddia ederek bunun günü-
müzdeki göstergelerini okumaya çal›flaca¤›m.
Liman Mehmetcihat bu hurafe için yaratt›-
¤› görsel fliirleriyle bölüme katk›da bulundu.
Yalç›n Arma¤an’›n yaz›s› ise bu hurafenin
gökten zembille inmedi¤inin bir kan›t›. Arma-
¤an, yaz›s›nda Türk modernleflmesinin niçin
kendine yeterlik ilkesi üzerinden ifllemedi¤ini
sorguluyor. Yalç›n kitab›nda zaten “Tanzimat
döneminde seçilebilecek baflka metinler varken,
sonraki kuflaklar taraf›ndan baz›lar›n›n tercih
edilmesi, nas›l bir edebiyat infla edilmek isten-
di¤ini aç›k biçimde gösteriyor ve bu kitaptaki
temel iddiam olan Türkiye modernleflmesinin
estetik özerkli¤i imkâns›z hale getirecek bir
projeye sahip ç›kt›¤›n› görmeye olanak sa¤l›-
yor.”1 diyerek meselenin özüne estetik özerkli¤i
koymufltu. Bunun karfl›s›nda ise Türk edebiya-
t›n›n tercihi duruyordu: “Ayn› ayd›nlar seçkin
bir kültür yaratman›n pefline düflmeleri olanak-
l› iken bunun tersine kültürün avamlaflt›r›lma-
s›n› tercih ederler.”2 Demek ki avamlaflt›rma
e¤ilimi bir anlamda –as›l amac› bu de¤ilse bile-
estetik özerkli¤in önünü almay› da sa¤l›yordu.
Bu noktada günümüzde özerklik düflünceleri-
nin sürekli engele tak›lmas›n›n da sebebinin bu
alt yap› oldu¤unu söylemek yanl›fl olmaz.)

‹kinci Yeni’nin bitimine kadar getir-
di¤i kitab›nda Yalç›n yukar›da bahsetti-
¤im tercihin amac›n› flöyle ifade eder:
“Türkiye modernleflmesinde ilk modern-
lerden itibaren amaç, edebiyat›n nas›l bir
temsil gerçeklefltirece¤ini belirlemek de-
¤il, avam›n anlayabilece¤i bir dili infla et-
mektir. (…) Avam›n anlayaca¤› bir ede-
biyat infla etmek, Türkiye’de modern bir

tahayyül olarak ortaya ç›km›fl, ‘kamusal
dil’ arzusu, dilin bireysel kullan›m› yo-
luyla temsil biçimlerinin özerkleflmesinin
önündeki bir engele dönüflmüfltür.”3

Bugün geldi¤imiz noktay› yorumlar-
ken üstteki yorumun yönlendirici boyu-
tu önem kazanmaktad›r. Demek ki bu-
gün fliirin/fliir anlay›fllar›n›n dergiler ka-
nal›yla yay›l›m›nda bir problem olarak
saptad›¤›m›z avaml›¤›n övgüsü, flüphe-
siz baflka adlar alt›nda tarihsel olarak da
flaire gösterilmifl olan istikametti. (Bir fla-
irin bunu fark etti¤i noktada kal›c›l›k ve
gelecek h›rs›yla, zaten kolay olan›, tarih-
sel olarak aç›lm›fl yolu tercih etmemesi
için sebep var m›?) E¤er flairin fliire de-
vam yolunda, flan flöhret kal›c›l›k vb.
fleyler d›fl›nda içsel bir zorunlulu¤u yok-
sa fliir tarihinin kendisine dayatt›¤› yolu
izlemesi kendi yarar›nayd›. Dolay›s›yla
ço¤unluk bunu seçecekti bugün oldu¤u
gibi. Tabii farkl› görünümlerde. 

Böylece bugün fliirimizdeki avamca
e¤ilimler, hem flairlerin fliirle meflguli-
yetlerindeki motivasyonun içerde (flair-
de) de¤il d›flar›da (fliir tarihinde) yer al-
d›¤›n› gösteriyor hem de estetik özerkli-
¤e direnci yeniden ve yeniden besliyor. 

fiiirimizdeki avamca e¤ilimleri izle-
yebilmek için baz› parametreler tespit
ediyorum. Görünüflte kimse avaml›ktan
yana de¤ildir, avaml›¤› kendi üstünde
görmek istemiyordur. Çünkü avaml›k
tercih edilebilir olan›n ad› de¤ildir görü-
nürde, fakat baflka isimler alt›nda (sade-
lik vb.) yap›lan ifller neticede avaml›k ka-
p›s›na ç›kmaktad›r. Bizim bunlar› tek tek
ele al›rkenki derdimiz ise topluca avam-
l›¤›n övgüsüne dönüfltüklerini iddia et-
mek. Burada itinayla dikkat edilmesi ge-
reken fley fludur: Avaml›¤a giden yolda
kullan›lan malzemenin kendisinde so-
run yoktur, edebiyat her fleyi konu ede-
bilir, her tekni¤i uygulayabilir, her mal-
zemeyi kullanabilir. Örne¤in ilk para-
metre olan sokak benim taraf›mdan ke-
sinlikle d›fllanma amac› güdülmeyen bir
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zenginlik unsuru iken fliirde inilmesi için
hedef olarak seçildi¤inde avaml›¤›n gös-
tergesi olmaktad›r. “Sokak, asl›nda bir
yazar için göründü¤ünden daha tehlike-
li bir konudur. Kolayl›¤›, yüzeyselli¤i de
beraberinde getirebilir.”4

Soka¤a inmek, Ç›k›lmamak için 
icat edilmifl bir kule: Fildiflinden
Soka¤›n, argonun bir söylem olarak

kurgulanmas›ndan söz etmiyoruz. Belir-
sizli¤in, tekinsizli¤in, hiyerarflinin kay-
boluflunun, özellikle kurmaca için bar›n-
d›rd›¤› imkânlar nedeniyle bir kurmaca
mekân› olarak kurgulanmas› soka¤›n
edebiyatta tüketilebilir boyutudur. fiai-
rin soka¤a inilmesi teklifi ile bafllatt›¤›
yolunsa, bundan Joycevari bir ‘önemsize
odaklanma’y› anlam›yorsak, iki sapa¤›
var. fiiirin soka¤a inmesinden bahsedil-
di¤inde kabaca iki fley anlafl›l›r: 

1. fiiir basitleflerek, herkesleflerek, ale-
ladeleflerek soka¤a iner; 2. fiiir siyasalla-
flarak soka¤a iner.

Normalde bu iki sapak birbirinden ol-
dukça ayr›yken soka¤›n fliirsel gayelerle
bu amaçlar› birlefltirdi¤i noktada sorun
bafllar. Bu sözlerin sa¤lad›¤› aç›kl›kta bu-
güne bakt›¤›m›zda gerçekte son derece
politikas›zlaflt›r›lm›fl herhangi biri’nin,
herkes gibi olan›n, asl›nda siyasete alet
edilen edebiyatç›n›n kamusal eylem ala-
n›nda politika ile ‘upload’ edilmifl bireyle
pek de ayr›lmad›¤› söylenebilir.5 Örne¤in
deneysel iddialar› olan bir flairle art›k si-
yasi oldu¤unu vurgulayan flair sorunsuz-
ca/sürtüflme yaflamaks›z›n yan yana var
olmaktad›r. ‹ronist flair normalde seçkin-
cidir, fakat bireysel olarak fliir duygusunu
korumaya çal›fl›rken yer ald›¤› dergi gere-
¤i gündelik dilin savunuculu¤unu yap-
mak zorunda hisseder. Bu –kendi mant›k-
lar› aç›s›ndan- ‘uygunsuz’ birleflimler me-

selenin asl›nda fliir tarihsel bir dayatma-
n›n alt›nda biçimlendi¤ini göstermekte-
dir. Siyasi duyarl›l›klar da herkesleflme-
nin övgüsü de fliir taraf›ndan kutsanmaya
bir kez daha muhtaç görünmektedir. fiiir
burada birilerinin gizli amaçlar›n›n oyun-
ca¤›na dönüflmektedir. Peki, meselenin
esas›nda kalmak, salt fliir merkezinde ko-
nuflmak neden bu kadar zordur?   

Asl›nda kulland›¤›m›z fildifli kule gibi
baz› deyimlerde gerçe¤i fark etmek zor de-
¤il. Sanatç›n›n kopuklu¤unu ima etmek
için olumsuz vurguyla kullan›lan bu tabir
vb. ifadeler flairi ve sanatç›y› insanlar›n
aras›na kar›flmaya teflvik etmektedir. El-
bette burada flair mekân› aç›s›ndan bir
problem yok. Fakat bunu izleyen, talep
edilen durum fliir dilindeki sokak göster-
geleridir. fiairin insanlar aras›nda olmas›
yetmemektedir, bunu fliir diliyle kan›tla-
mas› gerekmektedir. Herkes gibi oldu¤u-
nun kan›t› fliirin kendisi taraf›ndan gösteri-
lebilir ise olumlanmaktad›r. Hakan Kal-
kan’›n bir ifadesine bakal›m: “mutfakta
oturuyorsun, menemen eflli¤inde Türk flii-
rini konufluyorsun” Burada örtük olarak
ifade edilen fley, menemen yerken Türk fli-
irini konuflamayanlar›n da varl›¤›d›r. As-
l›nda böyleleri oldu¤unu sanm›yorum, fa-
kat buradaki aç›k ifade, fliiri menemenden
ay›ran bir kutsall›k türü varsa onun saçma
oldu¤u düflüncesidir. fiiire insanüstü bir
kutsall›k atfetmeye ben de taraftar de¤i-
lim. Fakat insanl›¤a ayarl› bir düzeyi ne-
den iflaret etmesin? Hem menemen ve fliir
tarifleri aras›ndaki fark› ortadan kald›rma-
n›n ne tür bir hurafeyi besledi¤ini görmek
zorunday›z. Hayat sokakta ise fliir de so-
kakta olmal›d›r Kalkan’a göre. “Kavga so-
kakta. Sokak bizi yutabilir de. Sokak kor-
kutuyor bazen beni, ama hayat sokakta.”6

Çok uza¤a gitmeden bir örnek de Os-
man Özbahçe’nin günümüz fliiri üzerine
bir yorumundan: 
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“Sokaktaki insan her yerdeki insand›r. Yenilik bu insan› esas almakt›r. (…) Konufl-
ma diliyle somut insan› esas alan fliir, buradaki hayat alg›s›yla modernleflmifl (…)”7
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Liman Mehmetcihat/Gündeli¤in nevrotik samplingleri 1: Halk ekmek




